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Favoriser la chasse de régulation, respecter et défendre la chasse de tradition tout en préservant 

les espèces protégées ou menacées  

 

Die Regulierungsjagd begünsigen, die traditionelle Jagd respektieren und verteidigen und 

gleichzeitig geschützte oder bedrohte Arten erhalten 

 

Mesdames, Messieurs, 

Ich danke Ihnen für Ihre Einladung zu Ihrer jährlichen grossen Zusammenkunft.  

Dies ist bereits meine letzte Rede, die ich im Namen des Staatsrats während dieser 

Legislaturperiode vor Ihrer Delegiertenversammlung halte. 

Sachez qu’à titre personnel, votre assemblée est toujours un moment particulier, émouvant avec 

chaque fois une pointe de stress plutôt marquée.  

Des sentiments variés m’emplissent : d’une part et d’abord bien sûr le plaisir de vous rencontrer, de 

défendre nos positions communes et d’échanger à propos de votre passion. Mais d’autre part aussi, 

une certaine appréhension face aux francs-tireurs, aux critiques et aux attentes parfois très 

émotionnelles et difficilement compatible avec mon devoir politique d’entendre toutes les parties, y 

compris vos opposants.  

 

 

Seules les paroles prononcées font foi ! 

Es gilt das gesprochene Wort! 

 

 

 

Assemblée des délégués de la Fédération fribourgeoise des sociétés de chasse, 

Delegiertenversammlung des Freiburger Jagdverbands 

Lac Noir, le 14 mars 2026/ Schwarzsee, am 14. März 2026 

Allocution de M. le Conseiller d’Etat Didier Castella, directeur IAF 

 

http://www.fr.ch/diaf
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C’est là toute notre responsabilité, à nous politiciens, de réfléchir, de trouver les équilibres et les 

majorités pour faire voter les lois avec l’objectif de bien commun et dans le respect du droit 

supérieur.  

Un droit supérieur qui est, il faut le dire, fort contraignant en matière de chasse. La chasse est à la 

fois une activité de loisir et une tâche régalienne. Ce second aspect est souvent méconnu de la 

population, qui n’est pas toujours consciente de votre précieuse contribution à la régulation de 

certaines espèces et à la protection des biotopes. Cette mission, qui mérite d’être mieux valorisée, 

vous confère une responsabilité mais aussi une légitimité et une reconnaissance de la part de l’Etat.  

Getreu meiner Gewohnheit werde ich mit Ihnen in den nächsten Minuten als Partner sprechen, mit 

dem ich sowohl erfreuliche als auch unangenehme Themen bespreche.  

Dies mit dem festen Willen, unsere Beziehungen zu klären, Probleme offen anzusprechen und die 

besten Lösungen für alle zu finden. Et ceci tout en sachant que cela alimentera les discussions de 

l’apéro de tout à l’heure si j’y suis encore convié. 

Tout d’abord, je tiens à saluer l’amélioration de notre collaboration au fil des ans, et surtout celle 

avec le service, que je remercie d’être si bien représenté aujourd’hui. Sa forte présence à votre 

assemblée témoigne bien de l’importance qu’il vous témoigne et de sa volonté d’écoute et de bonne 

collaboration.  

Je vous confie néanmoins que j’ai parfois l’impression que les chasseurs s’inspirent de leur gibier, 

tant ils savent se rendre difficiles à suivre et à appréhender. Vous savez parfaitement faire front 

ensemble quand il faut défendre un élément commun, c’est évidemment un signe de solidarité très 

positif, incarné par votre fédération. Mais je constate aussi qu’individuellement, vos visions sont 

parfois aussi diverses que variées. Moi qui ne suis pas rompu à l’exercice de l’identification des 

animaux fuyants dans les fourrés, honnêtement j’ai parfois de la peine à m’y retrouver.  

Cette pluralité des points de vue et des caractères a toutefois un avantage : elle m’incite à fixer de 

mon côté une ligne très claire sur laquelle baser nos discussions et notre collaboration, afin de 

garantir une vision cohérente et positive de la chasse fribourgeoise. Une ligne que je résume en 5 

objectifs :  

1. Simplifier les règles de chasse et les harmoniser avec les cantons voisins ;  

2. Rendre plus efficace, plus facile et plus accessible la chasse de régulation par les chasseurs et 

chasseuses ;  

3. Respecter la chasse de tradition tout en préservant les espèces menacées et la nature ;  
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4. Améliorer la collaboration entre service et chasseurs ;  

5. Soigner l’image de la chasse face au grand public. 

Chers chasseurs et chasseuses, votre passion est belle et magnifique. Vous avez un accès privilégié 

aux beautés de notre canton, dans tous ses paysages, de plaine comme de montagne, par tous les 

temps, et connaissez mieux que quiconque la richesse de notre faune. Quand on a encore dans les 

yeux l’image d’un cerf surgissant d’un fourré dans la brume du matin, ou le spectacle de chevreuils 

bondissants, la beauté de votre passion est évidente.  

Elle ne doit pas faire oublier non plus que la chasse nécessite des infrastructures et des compétences 

spécifiques. Au printemps dernier, j’ai eu le plaisir d’assister aux examens de chasse sur le stand de 

tir de Zollhaus sous une pluie battante mais dans une très bonne ambiance, pour mieux 

m’imprégner de vos besoins. Merci pour le très bon accueil et la collaboration parfaite entre service 

et chasseurs pour l’organisation de cet événement qui assure la sécurité et la relève de la chasse. 

Je peux témoigner que les chasseurs savent accueillir, comme ils l’ont fait au Salon des goûts et 

terroirs, sur lequel je reviendrai tout à l’heure.  

Si j’ai relevé par le passé à plusieurs reprises la qualité de votre communication sur les réseaux 

sociaux notamment, je ne vous cache pas que la publication sur votre site Internet du courrier de 13 

pages et 28 revendications écrit par votre comité il y a peu nous mettent dans une position délicate.  

Sur la forme d’abord, car à la réception de votre courrier, je pensais le garder quelque peu 

confidentiel afin de pouvoir en débattre librement et ouvertement avec votre comité, sans pression 

populaire, médiatique ou politique afin de dégager les meilleurs pistes de solution à retenir.  

Sa publication sur votre site internet m’a forcé à revoir quelque peu ma stratégie de recherche de 

compromis. En effet, quelque peu remontées, les organisations environnementales ont déjà promis 

au service de transmettre à leur tour leurs propres revendications, qui j’imagine, n’iront pas 

forcément dans le même sens que les vôtres.  

Was ich mir als friedlichen und konstruktiven Austausch erhofft hatte, droht nun zu einer 

Konfrontation zu werden, in der ich als Schiedsrichter fungieren muss – mit der Gewissheit, dass 

ich für mindestens eine der beiden Seiten, wahrscheinlich sogar für beide, alles falsch machen 

werde.  

Das wird mich jedoch nicht davon abhalten, Ihre Vorschläge mit der erforderlichen 

Aufmerksamkeit und Sorgfalt zu behandeln – Certains membres m’ont par ailleurs rassuré en me 



Direction des institutions, de l’agriculture et des forêts DIAF 

Page 4 de 7 

 

confiant qu’ils n’attendaient pas une acceptation de l’ensemble des revendications mais qu’il leur 

importait de rendre public et transparent le sondage effectué auprès des membres. 

Ich werde mich in Kürze mit Ihrem Komitee in Verbindung setzen, um diese Punkte und das weitere 

Vorgehen zu besprechen. 

Orientés solutions, nous analyserons donc avec ouverture les propositions, les opportunités comme 

les risques politiques, la conformité au droit supérieur, les coûts financiers et leurs conséquences, la 

réelle plus-value des propositions faites comme leur potentiel de dégâts d’image envers la 

population sur la pratique de la chasse.   

Je constate par ailleurs qu’en période électorale, votre fédération et vos représentants politiques sont 

particulièrement actifs : 

Deux motions allant dans le même sens ont été déposées sur les thèmes d’une régulation renforcée 

du sanglier d’une part et l’autorisation d’utiliser des appareils thermiques et jumelles nocturnes 

durant la chasse d’autre part.  J’ai eu quelques échanges productifs avec votre président concernant 

la chasse du sanglier. Les réponses sont en cours de rédaction et de travail en collaboration avec le 

service.  

Die endgültige Antwort des Grossen Rates wird entscheidend sein, da sie auch unsere Diskussionen 

über die zuvor genannten 28 Forderungen beeinflussen wird. 

Comme dit, je partage avec vous ce souci d’améliorer et simplifier la chasse de régulation, 

notamment pour diminuer les dégâts sur la production agricole. Je suis d’ailleurs déjà intervenu 

sans succès auprès de votre fédération, pour organiser des battues conduites par les chasseurs avec 

le soutien du service dans les réserves de la rive sud du lac de Neuchâtel. L’offre est toujours sur la 

table.  

Et rappelons-le, durant ces dernières années, nous avons ensemble ainsi réussi à convaincre et 

développer de nombreuses mesures en faveur d’une chasse de régulation moderne et efficace.  

En préparant cette dernière intervention de la législature, j’étais moi-même étonné pour leur grand 

nombre puisque l’inspecteur de la chasse, ici présent, m’en a listé plus de 26 hier. Je ne vous en fais 

pas la liste complète mais vous en cite quelques-unes (annexe) : 

1. Simplification et harmonisation des heures de chasse avec les cantons voisins 

2. Introduction de la chasse d’été ; 
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3. Ouverture des périmètres OROEM et districts francs (DF) pour les tirs de régulation. Fribourg 

est le seul canton à l’avoir fait.  

4. Mise à disposition de miradors avec système de réservation  

5. Tentative infructueuse de chasse de nuit  

6. Autorisation de la carabine dès le premier jour de chasse au sanglier 

7. Ouverture de tous les secteurs de montagne à la chasse du sanglier dès le premier jour ; 

8. Ouverture ponctuelle de certaines routes lors de dégâts de sangliers  

9. Possibilité de tirer un 4ᵉ chevreuil 

10. Augmentations des plans de tir (cerf, chamois, chevreuil, (sanglier illimité)) et des zones de 

chasse 

11. Réduction du prix du bracelet cerf et possibilité d’acheter un nombre illimité de bracelets cerf 

12. Décalage de la deuxième période de chasse du cerf  

13. Réduction de l’amende en cas de tir par erreur d’un cerf ; 

Je vais stopper là, mais vous le voyez, une collaboration saine et constructive, sans coup d’éclat, 

nous a permis d’apporter des améliorations concrètes pour faciliter cette régulation. Une régulation 

dont vous êtes bien évidemment les principaux acteurs, et je vous remercie encore pour votre 

engagement, j’y reviendrai plus tard. 

Autre sujet sensible, les stands de tir. Malgré plusieurs interventions et appels à votre fédération qui 

conduit le dossier, des propositions de lieu potentiel, des contacts avec certaines autorités locales, 

une proposition de financement, je n’avais jusqu’à à ce jour reçu aucune réponse concernant 

l’évolution du dossier.  

Concernant le financement, je rappelle qu’aujourd’hui la convention intègre un montant de soutien 

étatique 13’000.- annuel pour le soutien à la formation de tir. D’autre part comme évoqué, j’ai 

introduit dans le projet de loi en consultation les bases légales nécessaires au soutien étatique d’un 

nouveau stand de tir. Enfin, avec le soutien du service, je suis intervenu auprès du SEN et de la 

DIME pour trouver une solution pérenne pour le stand de Zollhaus.  

Je prends donc note des informations reçues ce jour et je me mets à disposition avec le service pour 

aborder également cette question lors de nos futures discussions. 
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Voilà pour quelques sujets sensibles, sur lesquels je suis convaincu que nous pourrons avancer 

ensemble dans les semaines et les mois à venir. J’en suis d’autant plus convaincu que ces sujets qui 

fâchent parfois sont heureusement loin de résumer la chasse fribourgeoise, et je ne peux pas 

terminer mon intervention sans relever plusieurs éléments très réjouissants.  

Mit Unterstützung des Amts möchte ich die Arbeit würdigen, die die Freiburger Jägerinnen und 

Jägern im Jahr 2025 insgesamt geleistet haben. Und ich möchte zwei Aspekte hervorheben, die uns 

besonders am Herzen liegen: 

• Vous avez atteint le quota de cerfs, ce qui constitue un véritable succès et a permis d’éviter 

l’intervention des gardes-faune. Merci et Bravo ! 

• Les mesures d’aide à la régulation du sanglier ont porté leurs fruits, en 2025 c’est le 

deuxième record de tir. Merci de votre engagement ! 

• Nous avons également constaté une diminution notable des erreurs de tir, un progrès 

important que je tiens à relever et qui très positif pour l’image de la chasse, le sérieux de son 

travail et de la formation.  

• C’est un point essentiel, dû à votre rigueur et à votre engagement, et qui m’est 

particulièrement précieux lorsque je dois défendre la chasse et les chasseurs dans certaines 

circonstances. 

Diese Ergebnisse zeugen von der Qualität Ihres Engagements. 

Enfin, avec ma casquette de président des goûts et terroirs, je vous félicite pour votre présence 

remarquée au Salon des goûts et terroirs, que j’ai rapidement mentionnée tout à l’heure. Vous avez 

su mettre en valeur la chasse, son savoir-faire et ses produits.  

Votre sens de l’accueil et du partage ont fait le bonheur de nombreux visiteurs dont mes chefs de 

service qui ont pu se régaler sur votre stand. Tout simplement bravo ! 

En conclusion, je tiens à vous remercier pour votre engagement et la qualité du dialogue que nous 

entretenons, même lorsque les sujets sont sensibles et clivants. 
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Je me réjouis déjà des discussions de l’apéro avec cette petite pointe d’appréhension mais surtout le 

plaisir de partager un bon moment. 

Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit! 

  


